UNIES
CONVENTION-CADRE SUR LES Distr.
CHANGEMENTS CLIMATIQUES GENERALE

FCCC/ SBSTA/ 1996/ 17
12 novenbre 1996

FRANCAI S
Original : ANGLAI S

ORGANE SUBSI DI Al RE DE CONSEI L SCI ENTI FI QUE ET TECHNOLOG QUE
Quatri éne session

Geneve, 16-18 décenbre 1996

Point 6 de |’ ordre du jour provisoire

ACTI VI TES EXECUTEES CONJO NTEMENT DANS LE CADRE DE LA PHASE PI LOTE

M se a jour

Note du secrétari at

. MANDAT

1. A sa troisiénme session, |'Organe subsidiaire de conseil scientifique et

t echnol ogi que (SBSTA), notant que |les rapports sur les activités exécutées
conjoi ntement (AEC) pouvaient étre soum s a tout nmoment, a invité |le secrétari at
a établir un premer bilan concis des rapports et informations communi qués par

| es Parties pour sa quatri éme session, en décenbre 1996 (FCCC/ SBSTA/ 1996/ 13,
par. 38 d)).

I1. AUTORI TES NATI ONALES

2. Pour que |'échange d'informations durant |a phase pilote des activités
exécut ées conjoi ntenent se déroul e de facon ordonnée, il est inpératif que toutes
| es Parties prenantes désignent |'admnistration publique ou le mnistere
conpétents habilités a accepter, approuver ou entériner les activités a exécuter
conjointement ou a en inforner |a Conférence des Parties par |'internédiaire du
secrétariat (FCCC/ SBSTA/ 1996/8, par. 74). De plus, ces autorités national es
facilitent |la conmunication entre les Parties ainsi qu entre les Parties et les

i nvesti sseurs du secteur privé potentiels. Les Parties sont invitées a s'assurer
que | es renseignenents donnés a |'annexe | du présent document sont encore

d' actualité.

3. S agi ssant de |' établissenent des rapports, on rappellera que les activités
devant étre exécutées conjointenent ne peuvent étre exam nées par |es organes
pertinents de |la Convention que si elles ont été approuvées, acceptées ou

ent érinées par toutes les différentes autorités national es dési gnées, comme suit
(FCCC/ SBSTA/ 1996/ 8, annexe |V, par. 3 et 4)
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a) Dans | e cas des notifications conjointes : |les rapports sont
soum s par |"autorité désignée d une Partie participante avec |'assentinent de
toutes les autres Parties participantes, lettres énmanant des autorités
nati onal es dési gnées conpétentes a |' appui

b) Dans | e cas des notifications séparées : des rapports distincts
sont présentés par |'autorité nationale désignée de chacune des Parties
participantes. L'information ne sera conpil ée qu'une fois que des rapports
auront été présentés par toutes les Parties participantes.

4, Le secrétariat a recu un rapport d’actualisation énanant d' une Partie
mais, a ce jour, aucune des autres Parties mentionnées dans ce document n'a
désigné d' autorité nationale ou de mnistére responsable des activités a
exécut er conjoi ntenent.

5. Les Parties sont invitées a se reporter a |'annexe de |la présente note
pour tout renseignenent disponible concernant |es points de contact des
autorités national es désignées. Des nises a jour périodiques ont lieu sur le
site Web du secrétariat de |a Convention, sous |les produits CC: | NFQ
CC.INFO' AlJ (adresse directe : http://ww. unfccc. de/fccc/ccinfo/aijcont.htm
Toute nodification pourra étre conmuni quée au secrétariat.

1. ACTIVITES

6. Dans son rapport intérimaire sur les activités exécutées conjoi ntenment
(FCCC/ CP/ 1996/ 14 et Add. 1), le secrétariat a, exceptionnellenent, présenté des
rensei gnements avant méne d'avoir recu |'aval de toutes les Parties

partici pantes, et ce afin de recevoir en retour une information sur |la
structure du rapport de synthése plutét qu' aux fins d' anal yse. Pour

| ' établissement de |a présente note, le secrétariat s'est nis en rapport avec
| es Parties évoquées dans | e document susmentionné afin d obtenir confirmation
de leur autorité nationale, de leur contact et de |leur aval quant aux rapports
présentés par d' autres Parties, selon le cas.

7. Le secrétariat tient a rectifier les informations données dans |le
rapport intérinmaire au sujet des activités exécutées conjointement. L' activité
nentionnée entre le Belize et |es Pays-Bas n'a pas été exécutée. Le projet de
| a fondati on FACE (Pays-Bas) en Mal ai sie existe, mais aucun contrat pernettant
de le classer comme une activité exécutée conjointenment dans |le cadre de |la
phase pilote n'a été conclu entre |l es Pays-Bas et la Malaisie. Enfin
|"activité indiquée entre | es Pays-Bas et |a Fédération de Russie est
suspendue.

8. Le tableau ci-apres fait apparaitre la |iste des activités indiquées
dans | e rapport intérimaire pour |lesquelles |e secrétariat a recgu
["information nécessaire a tenps pour étre reproduite dans |le présent
docunent. Il renplace | es données reproduites dans le tableau 1 de |'additif
du rapport intérimire (FCCC/ CP/1996/ 14/ Add. 1).
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Li ste des activités exécutées conjoi ntenent

Type de projet Titre Parties participantes
Boi senent "CARFI X : gestion Costa Rica, Etats-Unis
forestiére durable”
Boi senent "RUSAFCR : projet de Fédérati on de Russi e,

boi senent de Sar at ov"

Et ats-Uni s

Efficacité énergétique "Amélioration de Hongri e, Pays-Bas
| "efficacité énergétique
par |les nunicipalités et
| es services publics
hongr oi s"
Effi cacité énergétique "Ecl airage a haute Nor vege, Mexi que
efficacité énergétique"”
Remi se en état de forét "Bodi versi fix rem se Costa Rica, Etats-Unis
en état de forét"
Protection de forét "ECOLAND : parc national Costa Rica, Etats-Unis
d' Esqui nas”
Reboi sement de forét "Projet sylvicole Costa Rica, Etats-Unis
Kl inki"
Substitution de "Projet RABA/I KARUS de Hongri e, Pays-Bas
conbusti bl e not eurs d' aut obus
foncti onnant au gaz
naturel conpri mg"
Pi égeage d’ émi ssions "RUSAGAS : Projet de Fédérati on de Russie,

fugaces

pi égeage d’' ém ssions
fugaces"”

Et ats-Uni s

Sources d' énergie "Install ati on éolienne Costa Rica, Etats-Unis
renouvel abl es Aeroenergia S. A"

Sources d' énergie "“Projet hydroélectrique Costa Rica, Etats-Unis
renouvel abl es Dofia Jul i a"

Sources d' énergie "Install ati on éolienne Costa Rica, Etats-Unis
renouvel abl es Planta E6lica S. A"

Sources d' énergie "Projet d éolienne Costa Rica, Etats-Unis
renouvel abl es Ti erras Mrenas”
9. La présente mise a jour ne renseigne pas davantage sur ces activités.

Lorsque le cadre uniforme de notification sera adopté,

|l e secrétariat établira

une autre mse a jour détaill ée présentée selon ce nodele.
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10. Conforménment a | a décision prise par |l e SBSTA a sa deuxi ene session
selon laquelle | es renseignenents sur les activités exécut ées conj oi nt enent
devrai ent étre conmmuni qués par |les autorités national es désignées a cet effet
(FCCC/ SBSTA/ 1996/ 8, par. 74) soit conjointenent, soit séparénent

(FCCC/ SBSTA/ 1996/ 8, annexe 1V, par. 3 et 5), il se pourrait qu'une nasse

d' i nformati ons ne puisse étre conpil ée par le secrétariat soit parce que
celui-ci n"aura pas recu |'aval d'une autorité nationale désignée ou un
rapport émmnant de celle-ci, soit parce qu'il n'aura pas recu d' él énents
pernmettant d'identifier |'autorité nationale elle-nméne.

V. QUESTI ONS DI VERSES

11. A sa troisiénme session, |e SBSTA a prié le secrétariat "d intégrer |les
données relatives aux activités exécutées conjointement dans |a base de
données CC.INFO et | e systene de communication des données et d' organi ser un
échange d'informations sur |les activités exécutées conjointenent dans |le cadre
du programe d' échange de données de |a base CC. | NFO' (FCCC/ SBSTA/ 1996/ 13,

par. 38 c)). Le secrétariat attend que soit adopté |le nodele unifornme de
conmuni cati on des données avant d'intégrer |'information relative aux
activités exécutées conjointenent dans | e cadre de |a phase pilote dans |es
produits CC. I NFO, notamment CC.|NFQO WEB et |a base de données et systene
d'information CC:. | NFQO

12. Le secrétariat gére des pages d'infornmation sur les activités exécutées
conjoi ntement sur le site Web du secrétariat de la Convention

(http://ww. unfcc.de), qui sont reproduites sur e CD-ROM de | a Convention

Ces pages contiennent des renseignenents d ordre général sur |le processus de
prise de décisions concernant |les activités exécutées conjointement, une liste
de docunents officiels pertinents, |es données disponibles sur |es points de
contact des autorités national es désignées et une liste de |liens avec |es
pages produites par |es progranmes nationaux sur ces activités.

V. MESURE PROPCSEE

13. Les Parties sont invitées a conmuni quer toute nodification des données
reproduites en annexe au présent docunent concernant |es points de contact des
autorités national es dési gnées. Ces changenents seront incorporés dans des
nmses a jour qui seront publiées périodi quenent.
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Annexe
| NFORMATI ON CONCERNANT LES PO NTS DE CONTACT NATI ONAUX

On trouvera ci-aprés une |liste des points de contact des entités
habilitées a accepter, a approuver ou a entériner les activités exécutées
conjointement et a en inforner |a Conférence des Parties. Un certain nonbre de
centres nationaux de liaison avec |le secrétariat de |la Convention qui font
égal ement fonction d' autorités national es désignées ont déja été identifiés
par des Parties. Des données sur ces centres de liaison paraitront dans la
publication du secrétariat intitulée "Who is Wo in the UNFCCC Process", qu
sortira cette année, et sur le site Web du secrétariat (http://ww.unfccc.de).

Australie: Costa Rica
Australia's National Programon AlJ Oicina Costarricense de
Australian AlJ | mpl ement aci 6n Conj unta (OCl C)
c/o M Paul Tighe (Bureau costa-ricien pour |es
Assi stant Secretary activités exécut ées conjoi ntenent)
I nternational Conpetitiveness M. Franz Tattenbach
Branch (Coor donat eur nati onal)
Department of Foreign Affairs M Adal berto Gorbitz
and Trade (Directeur général)
Par kes ACT 2600 (Australie) CI NDE Bui | di ng
La Uruca
San José (Costa Rica)
Canada : Tél.: (506) 220-0036
Tél écopie : (506) 220-1238
Canadi an Joint | nplenentation Courrier électronique
Initiative (CJII) croci c@ol . racsa. co. cr

(I'nitiative canadi enne pour |es
activités exécut ées conjoi nt enent

(ain) Républ i que t chéque
Mre Anne Boucher
Ressources naturell es Canada M ni stére de |'environnenent
Bureau du CJI1, 19éne étage Mre Al exandra Ol ikova
580 Booth St. Directrice des relations
Otawa, Ontario, K1A OE4 ext éri eures
(Canada) Vrsovi cka 65
Tél : (613) 996-2921 Prague 10, 100 10 ( Républi que
Tél écopie : (613) 947-6799 t cheque)

Courrier électronique
CJl Il @s.nrcan.gc.ca (internet)
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Al | emagne : Hondur as :
Bureau de coordi nati on des M nistere de |'environnenent
activités exécut ées conjoi nt enent Secretaria de Estado en el
M nistere fédéral de Despacho del Anbiente (SEDA)
" environnement, de |la Apt do. 4710
conservation de la nature et de Teguci gal pa, M D.C. (Honduras)
la sécurité nucl éaire Tél : (504) 37-5664 ou 37-5667
Bureau de coordi nati on des ou 38-5308 ou 38-4662 ou 38-4685
activités exécutées Tél écopie : (504) 37-5726

conj oi nt enent
Post fach 120629

53048 Bonn (All emagne) I rl ande

Tél : (49-228) 305-2358

Tél écopi e : (49-228) 305-3336 Depart ment of Environnent,
Courrier électronique : M Donal Enri ght

gl16- 2004@w- gat e. bnu. de Cust om House

Dublin 2 (Irlande)
Tél : (35-31)-6793377,
Gréce : poste 2550
Tél écopi e : (35-31)-8742423
M ni stére de |'environnenment, de
| " aménagenent du territoire et des

travaux publics Japon :
Départenent des rel ations
internationales et des affaires Comté intermnistériel et
de |' Uni on européenne interinstitutions de coordination
17, Anmaliados Street des activités exécutées
115- 23 At hénes (G ece) conj oi nt ement
Tél : (30-1) 6411717 Secrétari at
ou (30-1) 6435740 Yui chi Kitamura
Tél écopie : (30-1) 6434470 2-2-1 Kasumi gasek
Chi yoda- ku
Tokyo 100 (Japon)
Hongrie : Tél : (81-3)3581-3882

Tél écopi e (81-3)3592-0364
M nistére de |'environnenent et de
la politique régionale

Départenent des stratégi es de Mexi que

| " envi ronnenent

FO utca 2250 Instituto Nacional de Ecol ogia
H 1011 Budapest (Hongrie) (I NE- SEDESQL)

Tél : (36-1) 457-3300 Institut national d'écologie
Tél écopie : (36-1) 201-4133 Rio El ba N° 20, l4éeme étage

06500 Mexico D.F. (Mexique)
Tél : (52-5) 553-9969/-9601
Tél écopi e : (52-5) 553-9753



Pays- Bas

Progranme néerl andai s d’ exécution
conj oi nte pendant | a phase pilote
M  Henk Merkus
M ni stére du | ogenent, de
| " aménagenent du territoire et
de |’ environnenent
Direction générale de |la
protection de |'environnenent
Direction de |'air et de
| énergi e | PC/ 640
Départ ement des changenents
climtiques
P. O. Box 30945
2500 GX La Haye (Pays-bas)
Tél (31-70) 339-4440
Tél écopie : (31-70) 339-1310
Courrier électronique
mer kus @LE. DGM ni nvrom n

Nor vege
Programe nati onal | a phase
pilote
M ni stére des Affaires
étrangeres
Départenment des ressources
naturell es et des questions
d' envi ronnenent
Amb. Arne B. Hgnni ngst ad
P. O Box 8114
7. Juni-Pl assen
N- 0032 Osl o Dep. (Norvege)
Tél (47-2234) 3600
Tél écopie : (47-2234) 2782

pour
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Pol ogne

M nistére de | a protection de
| " environnenent, des ressources
naturelles et de la foresterie
ul . Wawel ska 52/ 54
PL- 00- 922 Varsovi e (Pol ogne)
Tél (4822) 251133
Tél écopi e : (4822) 253972

Etats-Unis d' Anéri que

United States Initiative on Joint

| mpl emrent ation (USIJI)
PO 63
1000 I ndependence Avenue SW
Washi ngton DC 20585 (Etats-Unis)
Tél (1-202) 426-1628
Tél écopie : (1-202) 426-1540
Nunméro vert (1-202) 426-0072
World Wde Web:

http://ww.ji.org.



